Naudojimo 1nstrukcijos

RadiForce:

RX850

Spalvotas skystyju kristaly monitorius

Svarbu

Atidziai perskaitykite Sias Naudojimo instrukcijas ir [rengimo
vadova (atskira knyga), kad susipazintuméte su saugiu ir efektyviu
eksploatavimu.

* Apie monitoriaus reguliavimg ir nuostatas zr. J[rengimo vadove.
*Naujausias Naudojimo instrukcijas galima atsisiysti iS misy
interneto svetainés
http://www.eizo.com
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SAUGOS ZENKLAI

Siame vadove naudojami toliau nurodyti ir §iam gaminiui taikomi saugos zenklai. Jie Zymi ypac¢ svarbig informacija.

Gerai su jais susipazinkite.

[SPEJIMAS ATSARGIAI

Nesilaikant [SPEJIMO nurodymy kyla Nesilaikant ATSARGUMO reikalavimy kyla
pavojus sunkiai susizaloti ir net sukelti A pavojus nesunkiai susizaloti ir (arba) sugadinti
grésme gyvybei. gaminj ar kita nuosavybg.

Reiskia ispéjima arba atsargumo reikalavima. Pavyzdziui, A rodo elektros smiigio pavoju.

Rodo draudziamus veiksmus. Pavyzdziui, ® reiskia, kad negalima ardyti.

Qb b

Rodo privalomus veiksmus. Pavyzdziui, @ reiSkia, kad reikia izeminti.

Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, { kuri numatytas issiysti. Jeigu §is gaminys
naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.

Jokios §io vadovo dalies negalima atgaminti, laikyti informacijos paieskos sistemose ar perduoti, kad ir kokia
forma ar priemonémis (elektroninémis, mechaninémis ir kt.) tai biity daroma, negavus iSankstinio rasytinio ,,EIZO
Corporation® leidimo.

,»EIZO Corporation* neprivalo laikytis jokios pateiktos medziagos ar informacijos konfidencialumo, nebent, ,,EIZO
Corporation gavus tokia informacija, dél to biity susitarta kitaip. Nors ir buvo stengiamasi, kad Siame vadove biity

pateikta naujausia informacija, atminkite, kad EIZO monitoriaus specifikacijos gali keistis be isp¢&jimo.
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ATSARGUMO PRIEMONES

@® SVARBU

+ Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, i kur{ numatytas i§siusti. Jeigu
Sis gaminys bus naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.
* Asmeninio saugumo ir tinkamos prieziliros sumetimais atidziai perskaitykite §i skirsnj ir prie monitoriaus

pritvirtintus atsargumo reikalavimus.

Atsargumo reikalavimy vieta

Monitorius

’

YA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR

ACHTUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN
pay

BREBHRE. ERTF .

=
N 4 BROBAHY, D A—2HITHENTIES L,
\ s
AC/DC Adapter Model : PSA-073
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Kint. sr. adapteris
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Ant jrenginio nurodyti zenklai

* RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.
CA U TI o N * DOUBLE POLE.NEUTRAL FUSING.

+ RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.
A ATTENTION' DOUBLE POLE. FUSIBLE SUR LE NEUTRE.

ACHTU NG: GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES.RUCKWAND NICHT
ENTFERNEN. ZWEIPOLIGE BZW. NEUTRALLEITER-SICHERUNG.

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes narapparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat nétuttag.

FERB R ERE.

LR R et AR
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Zenklas Sio zenklo reik§mé
Kint. sr. adapterio maitinimo paspauskite, kad iSjungtuméte monitoriaus maitinimo
O jungiklis: Saltinj.
Kint. sr. adapterio maitinimo paspauskite, kad jjungtuméte monitoriaus maitinimo
| jungiklis: Saltinj.

d) Maitinimo jungiklis:

palieskite, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte monitoriaus

maitinimo Saltinj.

~ Kintamoji srové
o= Nuolatiné sroveé

Elektros smugio pavojus

Zr. ,SAUGOS ZENKLAI“ (puslapis 2).

EE| Zenklinimas:

/N
A ATSARGIAI!
¢

Gaminj reikia Salinti atskirai; medziagas galima perdirbti.

ATSARGUMO PRIEMONES
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A ISPEJIMAS

Jeigu iS jrenginio pradéty sklisti dumai, pasijusty degésiy kvapas ar pasigirsty nejprasty garsuy,
i$ karto atjunkite visas maitinimo jungtis ir kreipkités patarimo j EIZO atstovybe.
Jeigu méginsite toliau naudotis gendanciu irenginiu, galite sukelti gaisra, patirti elektros smiigi ir sugadinti irenginj.

Nebandykite atidaryti ir perdirbti jrenginio korpuso.
Atidarant ar perdirbant {renginio korpusa kyla pavojus sukelti gaisra, patirti elektros smiigi arba

Nesukite jvorés, kad pritvirtintuméte kint. sr. adapterio maitinimo laida.
Antraip galite sukelti gaisra, patirti elektros smiigi arba sugadinti irengini.

nudegti.

Techninés prieziuros darbus patikékite tik kvalifikuotiems techninés prieziuros meistrams.
Nemeéginkite patys atlikti techninés priezitiros darby, nes, atidarius ar nuémus gaubtus, kyla pavojus sukelti gaisra,
patirti elektros smuigj arba sugadinti jrenginj.

Nedidelius objektus ir skyscius laikykite atokiai nuo jrenginio.

[ irenginio korpusa pro ventiliacijos angas netycia ikrite nedideli objektai arba i vidy issiliejes

skystis gali sukelti gaisra, elektros smiigio pavojy arba sugadinti jrenginj. Jeigu | korpusa

ikristu koks nors daiktas arba issiliety skystis, nedelsdami atjunkite jrengini nuo maitinimo ®
lizdo. Pries vél naudodami irengini pasiriipinkite, kad ji patikrinty kvalifikuotas techninés

prieziliros inZinierius.

Irenginj statykite ant stipraus, stabilaus pavirSiaus.

Netinkamoje vietoje pastatytas jrenginys gali nukristi ir suzaloti Zmones arba gali sugesti.

Jeigu irenginys nukristy, nedelsdami atjunkite maitinima ir kreipkités patarimo i vieting EIZO ®
atstovybeg. Sugadinto jrenginio nebenaudokite. Naudojant sugadinta irenginj kyla pavojus sukelti

gaisra arba patirti elektros smiigi.

Irenginj naudokite tam tinkamoje vietoje.
Antraip galite sukelti gaisra, patirti elektros smiigi arba sugadinti irengini.
* Nelaikykite lauke.
* Nelaikykite transporto priemonéje (laive, I€ktuve, traukinyje, automobilyje ir pan.).
* Nelaikykite ten, kur daug dulkiy arba labai drégna.
» Nelaikykite ten, kur ekranas gali biti aptaskytas vandeniu (vonios kambaryje, virtuvéje ir pan.). ®
* Nelaikykite ten, kur tiesiai | ekrang sklisty garai.
» Nelaikykite $alia Siluma skleidzianciy jrenginiy ar drékintuvo.
* Nelaikykite ten, kur gaminj veikty tiesioginiai saulés spinduliai.
* Nelaikykite ten, kur yra degiy duju.

Plastikinius pakavimo maiselius paslépkite nuo kidikiy ir vaiky, kad jie neuzdusty.

Naudokite pridedama kint. sr. adapter;j.

Pridedamas kint. sr. adapteris (PSA-073) skirtas naudoti tik su Siuo gaminiu. Nenaudokite $io kint. sr. adapterio su
jokia kita jranga. Jungiant prie maitinimo $altinio, kurio elektros srovés vardinés vertés neatitinka kint. sr. adapterio
ver¢iy, kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros smiigj.

Naudokite maitinimo laida, kurj radote pakuotéje, ir junkite j Salyje jprasta maitinimo lizda.
Paisykite maitinimo laido vardinés itampos verciy. Antraip galite sukelti gaisra arba patirti elektros smiigi.
Maitinimas: 100-120/200-240 V kint. sr., 50/60 Hz

Kad atjungtuméte maitinimo laida arba adapterio maitinimo laida, tvirtai suimkite
uz kistuko ir patraukite.

o
Jeigu trauksite uz laido arba kabelio, galite ji sugadinti, sukelti gaisra OK ®
arba patirti elektros smugj.
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A ISPEJIMAS

Irenginj reikia jungti j izeminta maitinimo lizda. @

Antraip kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros smiigi.

Paisykite tinkamos jtampos.
+ Sis jrenginys sukurtas naudoti tik tam tikrai jtampai. Jungiant prie tinklo, kurio jtampa skiriasi nuo nurodytos $iame
vadove, kyla pavojus sukelti gaisra, patirti elektros smagj arba sugadinti jrenginj.
Maitinimas: 100-120/200—240 V kint. sr., 50/60 Hz
» Pernelyg neapkraukite maitinimo grandinés, nes taip galite sukelti gaisrg arba patirti elektros smug;.

Su maitinimo laidu ir kint. sr. adapteriu elkités atsargiai.

Su maitinimo laidu ir kint. sr. adapteriu elkités atsargiai.

Ant maitinimo laido ir kint. sr. adapterio nedékite sunkiy daikty, netraukite uz laido ir jo ®
neriskite. Naudojant sugadinta laida ar kint. sr. adapteri kyla pavojus sukelti gaisra arba patirti

elektros smiigj.

Paisydami elektrosaugos reikalavimy neprijunkite ir neatjunkite maitinimo laido, kai Salia
yra pacienty.

metu.

Jokiu budu nelieskite kiStuko, kint. sr. adapterio ar maitinimo laido perkinijos ®
Juos lie¢iant kyla pavojus patirti elektros smiigi.

Tvirtindami atraminj stova vadovaukités atraminio stovo naudotojo vadovu ir saugiai jrenkite jrenginj.
Antraip jrenginys gali nukristi nuo stovo, suzaloti Zzmones ir gali sugesti. Pries jrengdami patikrinkite, ar stalai, sienos
ir kiti pavirsiai, prie kuriy tvirtinamas atraminis stovas, yra pakankamai stipriis. Jeigu irenginys nukristy, kreipkités
patarimo { vieting EIZO atstovybg. Sugadinto irenginio nebenaudokite. Naudojant sugadinta jrenginj kyla pavojus
sukelti gaisra arba patirti elektros smiigi. I§ naujo tvirtindami kreipiamaji stova naudokite tuos pacius varztus ir gerai
juos uzverzkite.

Nelieskite sugadinto skystyjy kristaly ekrano plikomis rankomis.

I$ ekrano galintys iStekeéti skystieji kristalai, pateke { akis ar burna, gali buiti nuodingi. Jeigu oda

ar kuria nors kiino dalimi prisiliestuméte tiesiai prie ekrano, kruopséiai nusiprauskite. Pastebéje ®
kokiy nors fiziniy simptomy, kreipkités i gydytoja.

Fluorescencinése foninio apsvietimo lemputése yra gyvsidabrio (gaminiuose su foninio apsvieti-
mo Sviesos diodais gyvsidabrio néra); jas Salinkite pagal vietinius, regioninius arba valstybinius
istatymus.

Salytis su gyvsidabriu gali turéti neigiamos jtakos nervy sistemai ir gali sukelti drebulj, atminties praradima ir galvos
skausma.
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A ATSARGIAI

Irenginj neskite atsargiai.

Pries jrenginj perkeldami atjunkite maitinimo laida ir jungiamuosius kabelius. Pavojinga méginti {renginj perkelti
neatjungus laidy.

Kyla pavojus susizaloti.

Irenginj neskite ir dékite j vieta tik tam tinkamais nurodytais budais.
* |renginj gerai suimkite ir neSdami tvirtai laikykite, kaip parodyta toliau.

» Vienas asmuo neturéty iSpakuoti ir nesioti jrenginio, nes jis yra didelis ir sunkus. LLNZ
Nukritgs irenginys gali suzaloti ir sugesti.

150 L ox

==

Neuzblokuokite jrenginio korpuso ventiliacijos angu.

* Nieko nedékite ant ventiliacijos angy.

» Nejrenkite jrenginio uzdaroje erdvéje.

» Nenaudokite paguldyto arba auk$tyn apversto jrenginio. ®
Uzstojus ventiliacijos angas tinkamai necirkuliuoja oras, todél kyla pavojus sukelti gaisra, patirti
elektros smiigi arba sugadinti jrenginj.

Nelieskite kiStuko ar kint. sr. adapterio drégnomis rankomis.
Kyla pavojus patirti elektros smuigj.

Irenginj junkite j lengvai pasiekiama maitinimo lizda.
Taip pasiriipinsite, kad kilus problemoms galétuméte greitai atjungti maitinima.

Atminkite, kad naudojamas kint. sr. adapteris jkaista.

» Niekuo kint. sr. adapterio neuzdenkite ir nieko ant jo nedékite. Nedékite kint. sr. adapterio ant tokiy dalyku,
kurie trukdo pasisalinti Silumai — kilimy, antklodzZiy ir pan. Laikykite kint. sr. adapterj atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy ir tokiy Silumos Saltiniy kaip Sildytuvai. Antraip galite sukelti gaisra.

* Nelieskite plikomis rankomis. Galite nudegti.

+ Prie$ monitoriy perkeldami, iSjunkite maitinimo jungiklj, iStraukite i§ maitinimo lizdo maitinimo laido kiStuka,
ir palaukite, kol jis visiSkai atvés.

Nelaikykite kint. sr. adapterio pakabinto.
Naudojant ji pakabinta kyla pavojus sukelti gaisra arba patirti elektros smigj. ®

Reguliariai valykite sritj apie maitinimo laido kiStuka ir monitoriaus bei kint. sr. adapterio
ventiliacijos anga.
Ant kiStuko nusédusios dulkés, vanduo ar tepalas gali sukelti gaisra.

Pries valydami atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.
Valant { maitinimo lizda ijungta irengini kyla pavojus patirti elektros smiigi.

Jeigu ketinate ilgesnj laika jrenginio nenaudoti, saugumo ir energijos taupymo sumetimais iSjunkite
maitinimo jungiklj, paskui maitinimo laidg iStraukite iS maitinimo lizdo.

Sis gaminys tinkamas laikyti aplinkoje, kur biina pacienty, taiau néra skirtas salyéiui su pacientu.
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Ispéjimas dél sio monitoriaus

Sis gaminys skirtas skaitmeniniams vaizdams rodyti ir zidiréti, iskaitant skaitmeninés mamografijos vaizdus,
skirtus perzitiréti ir analizuoti specialiai parengtiems medicinos praktikos specialistams.

Si gaminj naudojant pirmiau nurodytiems tikslams, reikia nustatyti horizontaliojo rodymo veiksena.

Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, i kuri numatytas i$siysti. Jeigu $is gaminys
bus naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.

Jeigu $is gaminys bus naudojamas kitaip, negu nurodyta Siame vadove, jam gali biiti netaikoma garantija.

Siame vadove pateiktos specifikacijos tinka tik tada, kai naudojama toliau i§vardyta jranga:
- Su gaminiu gauti maitinimo laidai
- Miisy nurodyti signaly perdavimo kabeliai

Su $ivo gaminiu naudokite tik miisy pagamintus ar nurodytus pasirinktinius gaminius.

Kadangi elektriniy daliy veikimas stabilizuojasi per 30 minuciy, pareguliuokite monitoriy po 30 minuciy ar véliau nuo
jo 1jungimo momento arba monitoriui {sijungus po energijos taupymo veiksenos etapo.

Kad vaizdo kokybé pasiekty priimting lygi, reikia bent kelias minutes palaukti. [jungus monitoriaus maitinima arba
jam [sijungus i§ energijos taupymo veiksenos, palaukite bent kelias minutes ir tik tada perzitrékite vaizdus, kuriy
pagrindu ketinate nustatyti diagnoze.

Reikia nustatyti mazesni monitoriaus rySkuma, kad dél ilgo naudojimo sumazéty skaiscio pasikeitimai ir vaizdas bty
stabilus. Taip pat reguliariai atlikite kalibracija ir stabilumo testa (iskaitant pilkyjy tony skalés patikra); zr. [rengimo
vadovo skyriy ,,Monitoriaus kokybés valdymas®.

Kai vaizdas ekrane keiciasi po ilga laika rodyto to paties vaizdo, gali matytis senojo vaizdo pédsaky. Kad tas pats
vaizdas nebiity rodomas ilga laika, naudokite ekrano uzsklandg arba energijos taupymo funkcija.

Kad monitorius atrodyty kaip naujas ir biity kuo ilgesné jo eksploatavimo trukmé, rekomenduojama reguliariai
jivalyti (zr. ,,Valymas® (puslapis 8)).

Ekrane gali biiti prasty vaizdo elementy arba gali matytis keli §viesos taskai. Taip atsitinka dél paties ekrano savybiuy,
o ne dél to, kad gaminys netinkamai veikia.

Skystuju kristaly ekrano foninio ap$vietimo veikimo laikotarpis yra terminuotas. Jeigu ekranas pasidaro per tamsus
arba pradeda mirgéti, kreipkités i vieting EIZO atstovybg.

Stipriai nespauskite ekrano ar jo krasto, nes gali atsirasti vaizdo rodymo trik¢iy, kaip antai trukdziy ir pan. Nuolat
spaudziamas ekranas gali pradéti blogiau veikti arba gali sugesti. (Jeigu ant ekrano likty spaudimo zymiy, palikite
monitoriuje juoda arba balta vaizda. Zymés gali isnykti.)

Nebraizykite ir nespauskite ekrano jokiais astriais objektais, nes taip ekrana galite sugadinti. Netrinkite servetélémis,
nes ekrana galite subraizyti.

Jeigu monitorius iS Saltos aplinkos {nesamas | Silta patalpa arba patalpoje staiga pakyla temperatiira, ant vidinio ir
iSorinio monitoriaus pavirSiy gali pradéti kauptis kondensato. Tokiu atveju monitoriaus nejunkite. Kad monitorius
nenukentéty, palaukite, kol kondensatas iSgaruos.
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Valymas

* Chemikaly nenaudokite daznai. Nuo tokiy chemikaly kaip alkoholis ar antiseptinis tirpalas zvilgesys gali pasidaryti
nevienodas, gali iSblukti korpusas arba ekranas, be to, gali pablogéti vaizdo kokybé.
* Jokiu btidu nenaudokite skiediklio, benzeno, vasko ar abrazyvinio valiklio, nes galite sugadinti korpusa arba ekrana.

* Pasirlipinkite, kad chemikaly nepatekty tiesiai ant monitoriaus.

Pastaba
» Korpusa ir ekrano pavirsiy rekomenduojama valyti valikliu ,,ScreenCleaner* (isigyjamas atskirai).

Bet kokius nesvarumus nuo korpuso ar ekrano pavirsiaus atsargiai nuvalykite vandeniu ar pirmiau nurodytais
chemikalais sudrékinta minksta $luoste.

Chemikalai, kuriuos galima naudoti gaminiui valyti

Medziagos pavadinimas Gaminio pavadinimas
Etanolis Etanolis
Izopropilo alkoholis Izopropilo alkoholis
Chlorheksidinas ,Hibitane*
Natrio hipochloritas ~Purelox*
Benzalkonio chloridas ~Welpas*®
Alkildiamino etilglicinas .1ego 51¢
Glutaralis LSterihyde®
Glutaralis ,Cidex Plus28*

Kaip patogiai naudoti monitoriy

* Pernelyg tamsus ar rySkus ekranas gali pakenkti akims. Monitoriaus rySkuma pareguliuokite atsizvelgdami {
aplinkos salygas.
* Nuo ilgo ziGiré¢jimo | monitoriy pavargsta akys. Kas valanda po 10 minuciy pailsékite.
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Skyrius 1 |zanga

Dékojame, kad pasirinkote EIZO spalvota skystuju kristaly monitoriy.

1-1. Savybeés

* 31,1 colio
* Placios gamos ekranas
*1 Dél skirtingos spalvy gamos rodomos vaizdo spalvos gali atrodyti skirtingo atspalvio, palyginti su sSRGB monitoriy
spalvomis.
o Skyra — iki 8 mln. vaizdo elem. (4096 x 2160 tasky)
* Naudojamas didelio kontrastingumo ekranas (1450:1).
Leidzia rodyti ryskius vaizdus.
» Taikoma ,,DisplayPort* jung¢iai (8 arba 10 bity; netaikoma garso signalams)
* ,,PbyP* (gretutinio vaizdo) funkcija leidzia vienu metu rodyti du signalus.
Platus ekranas be apvado taip nevargina akiy, be to, padidéja darbo efektyvumas, nes nereikia dirbti su dviem vienas
Salia kito stovin¢iais monitoriais.
» ,Hybrid Gamma“ funkcija automatiskai atpazista nespalvoty ir spalvoty vaizdy rodymo sriti ekrane
ir parodo kiekvienos srities biisena.
*2  Nelygu rodomas vaizdas, atpazinti srities gali nepavykti. Reikia patikrinti naudojama programing jranga.
Informacijos apie patikrinima ieskokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
* Funkcija ,,RadiCS SelfQC* ir jtaisytasis integruotas priekinis jutiklis leidzia naudotojui atskirai atlikti
monitoriaus kalibracija ir pilkyjy tony skalés patikra.
Informacijos ieskokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
» Funkcija ,,CAL Switch* leidzia naudotojui pasirinkti rodomam vaizdui tinkamiausia rodymo veiksena.
Informacijos ieskokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
* Pasirenkamasis DICOM (puslapis 22) 14 dalj atitinkantis ekranas.
* Pridedama kokybés valdymo programiné jranga ,,RadiCS LE*, naudojama monitoriui kalibruoti ir istorijai
tvarkyti.
Zr. ,1-3. EI1ZO skystuju kristaly ekrano pagalbinis diskas“ (puslapis 11).
* Pridedama programiné jranga ,,ScreenManager Pro for Medical®, skirta reguliuoti ekranui naudojantis pele
ir klaviatiira.
Zr. ,1-3. E1ZO skystuju kristaly ekrano pagalbinis diskas“ (puslapis 11).
* Elektros energijos taupymo funkcija
Sis gaminys turi elektros energijos taupymo funkcija.
- Kai maitinimo $altinis iSjungtas, elektros energija neeikvojama
Turi maitinimo jungikli.
Kai monitorius nereikalingas, maitinimo Saltini galima i§jungti maitinimo jungikliu
- Judesio jutiklis
Monitoriaus priekyje itaisytas jutiklis fiksuoja judanéius Zmones. Kai Zzmogus nutolsta nuo monitoriaus, automatiskai
isijungia monitoriaus elektros energijos taupymo veiksena, todél vaizdai ekrane nerodomi. Taip §i funkcija mazina
elektros energijos eikvojima. Energijos taupymo veiksenos aktyvinimo jautruma ir laika galima pareguliuoti
atsizvelgiant | aplinka, kurioje monitorius naudojamas, ir naudotojo judesius.
Informacijos ieskokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
* Vieta taupantis plonesnis ir lengvesnis korpusas
* Ilgos naudojimo trukmés skystyju kristaly ekranas su foniniu $viesos diody apsvietimu
* [taisytasis aplinkos ap§vietimo jutiklis
Kartais jutiklis rodo ne tokias vertes, kokios iS§matuotos autonominiu §viesos matuokliu; tai priklauso nuo aplinkos.
Norint naudotis Siuo jutikliu biitina kokybés valdymo programiné jranga ,,RadiCS/RadiCS LE®, o matavima visada
suzadina atitinkamame meniu atliekami naudotojo veiksmai.
Daugiau informacijos apie iSmatuotaja vertg ir matavimo atlikima ieskokite ,,RadiCS* arba ,,RadiCS LE* naudotojo
vadove (arba kompaktiniame diske).
* Rodo HDCP (didelio pralaidumo skaitmeninio turinio apsauga) apsaugota turinj (tik ,,DisplayPort“ jungtis).

10 Skyrius 1 |zanga



* Integruoto priekinio jutiklio matavimo tikslumui jtakos turéti gali auksta aplinkos temperatiira arba didelis drégnumas.
Monitoriy laikyti ir naudoti siillome esant toliau nurodytoms salygoms.
- Ne aukstesné kaip 30 °C temperatiira
- Ne didesnis kaip 70 % drégnis

* Nelaikykite ir nenaudokite jutiklio tiesioginéje saulékaitoje.

1-2. Pakuotes turinys

Patikrinkite, ar pakuotés dézéje yra visi toliau iSvardyti dalykai. Jeigu ko nors truksta arba kas nors sugadinta,
kreipkités i vieting EIZO atstovybg.

Pastaba

* Neismeskite pakuotés dézés ir pakavimo medziagy, nes ju gali prireikti ateityje perkeliant arba transportuojant monitoriy.

.

* Monitorius USB laidas UU300
* Maitinimo laidas ECShRi=im

A
%_L/ = iD Kint. sr. adapteris (PSA-073)

Maitinimo laido laikiklis

+ Skaitmeniniy signaly laidas ,DisplayPort* — A .
,DisplayPort* (PP300) x 2 vnt. EIZO skyistwq.knstalq ekrano pagalbinis diskas
(kompaktinis diskas)

Eﬂ.ll_- + Naudojimo instrukcijos (3is vadovas)

+ Skaitmeniniy signaly laidas DVI-D — DVI-D (dviguba
jungtis) (DD300DL) x 2 vnt.

Db ——c0)

1-3. EIZO skystyju kristaly ekrano pagalbinis diskas

.

.

Kartu su §iuo gaminiu tiekiamas EIZO skystyjy kristaly ekrano pagalbinis diskas (kompaktinis diskas). Toliau
pateikiamoje lenteléje iSvardytas disko turinys ir aptariama programiné iranga.

@ Disko turinio ir programinés jrangos apzvalga
Diske yra reguliavimo taikomosios programos ir jrengimo vadovas. Apie programinés jrangos paleidimo arba
faily prieigos procediiras skaitykite diske esanciame faile Readme.txt.

Turinys | Apzvalga
Failas Readme.txt
»,RadiCS LE*“ Kokybés valdymo programiné jranga, skirta monitoriui kalibruoti ir
(naudojant ,Windows" sistema) kalibravimo istorijai tvarkyti.
~ScreenManager Pro for Medical® Programiné jranga, skirta reguliuoti ekranui naudojantis pele ir
(naudojant ,Windows" sistema) klaviatdra.
Sio monitoriaus jrengimo vadovas (PDF failas)
Sio monitoriaus naudojimo instrukcija (PDF failas)

® ,RadiCS LE“ ir ,ScreenManager Pro for Medical*“ naudojimas
Informacijos apie ,,RadiCS LE* ir ,,ScreenManager Pro for Medical* diegima ir naudojima ieSkokite diske
esanciame atitinkamame naudotojo vadove.
Norint naudotis $ia programine jranga gautu USB laidu reikés prie monitoriaus prijungti kompiuterj. Daugiau
informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
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1-4. Valdikliai ir funkcijos

Monitorius

-5 :

4

N

Q= a | [

. Veiksmy jungikliai

Atveriamas meniu. Vadovaudamiesi nurodymais atlikite reikiamus
veiksmus.

2. d)jungiklis * |jungiamas ir iSjungiamas maitinimo Saltinis.
* Rodoma monitoriaus darbiné busena.
Zalia — veikia; oranziné — elektros energijos taupymo veiksena;
nesdviecia — iSjungtas maitinimo 3altinis
3. Judesio jutiklis Aptinka prieSais monitoriy judancius Zmones.

Integruotasis priekinis jutiklis
(Sliauziklinis)

Naudojamas kalibracijai ir pilkyjy tony skalés patikrai.

Aplinkos apsvietimo jutiklis

Matuoja aplinkos ap8vietima.

Kity jrenginiy USB jungtis

Periferiniams USB jrenginiams jungti.

USB jungtis jungti prie
kompiuterio

USB kabeliui jungti, kad baty galima naudotis programine jranga,
kuriai batinas USB rySys, arba naudotis USB Sakotuvo funkcija.

8. Maitinimo laido jungtis Naudojama kint. sr. maitinimo laidui prijungti.

9. |vesties signalo jungtis DVI-D jungtis

10. |vesties signalo jungtis ,DisplayPort® jungtis

11. Kity jrenginiy USB jungtis Periferiniams USB jrenginiams jungti.

12. Stovas Naudojamas monitoriaus ekrano auk$¢iui ir kampui reguliuoti.
13. Apsauginis spynos lizdas Tinka ,Kensington“ apsaugos sistemai ,MicroSaver*.

14.

Laidy laikiklis

Monitoriaus laidams apgaubti.

*1  Naudojimo instrukeijy ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
Kint. sr. adapteris (PSA-073)

3

s —

C
's )
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|
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=

1. Maitinimo laido laikiklio
tvirtinimo skylé

Naudojama maitinimo laido laikikliui tvirtinti.

n

Maitinimo laido jungtis Maitinimo laidui prijungti.

hd

Maitinimo jungiklis ljungiamas ir iSjungiamas maitinimo Saltinis.

4. Maitinimo laidas

Jungiamas prie monitoriaus maitinimo laido jungties.

12 Skyrius 1 |zanga



Skyrius 2 Nustatymas

2-1. Tinkama skyra

Monitoriui tinkama toliau nurodyta skyra.

V: Tinkama

Skyra" Nal._idojamas Taékq_ r\::::l;;l)i’c:rj‘z 8 MP rezimas : QFHD rezimas :

signalas laikrodis daznis DVI | DisplayPort2| DVI [ DisplayPort?
640%480 VGA 60 Hz \ v V \
720x400 VGA TEXT 70 Hz \ y y \
800600 VESA 60 Hz \ V V \
1024x768 VESA 60 Hz \ V \ \
1280%1024 VESA 312\'0';'2 60 Hz N N N N
1600x1200 VESA (Max.) 60 Hz v v v v
1920x1200 | VESA CVT RB 60 Hz \ V \ V
1920x1200 | VESAcvT | DisplayPort: 60 Hz N N N N
1920%x2160 | VESA CVT RB 2?,8,2?32 36 Hz - - \ -
1920%x2160 | VESA CVT RB 60 Hz - - \ V
2048x2160 | VESA CVT RB 30 Hz J - - -
2048x2160" DP 60 Hz - V - -
2048x2160™ | VESA CVT RB 60 Hz J - - -

*1 Tinkama kairiojo ir deSinio ekrany skyra.

*2 Jitinkama ir 10 bity.

*3 Rekomenduojama skyra.
Grafikos ploksté turi atitikti VESA standarta.

Skyrius 2 Nustatymas
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2-2. Jungiamieji kabeliai

« Patikrinkite, ar iSjungtas monitoriaus ir kompiuterio maitinimo Saltinis.
» Keisdami esama monitoriy $iuo monitoriumi, kompiuteryje biitinai pakeiskite skyros ir vertikaliojo nuskaitymo daznio
nuostatas, kad jos tikty Siam monitoriui. Prie§ jungdami prie kompiuterio Zr. tinkamos skyros lentelg.

Pastaba

« Jeigu prie §io gaminio ketinate jungti kelis kompiuterius, Zr. diegimo vadova (arba kompaktini diska).

1. signaly perdavimo laidus prijunkite prie signaly jvesties jungéiy ir kompiuterio.
Laidus junkite atsizvelgdami { jung¢iy formas.
Prijungg signaly perdavimo kabelj, uzverzkite jungciy varztus, kad laidas gerai laikytysi.
Jungimo pavyzdziai:

,DisplayPort“ 1 —,,DisplayPort“ 2 / ,,DisplayPort“ 1 —DVI 2/ DVI | —, DisplayPort“ 2 / DVI 1 — DVI 2

Nl DE &

=L ;
DisplayPort 2'6?2;?:;&%%“9“3 DisplayPort

| < (0 =3 D] w

Signaly perdavimo kabelis: ,DisplayPort“ — ,DisplayPort*
(pridedamas)

2| < ] T ——C (D] w

------------- Skaitmeniné jungtis f e

DVI (DVI) DVI

L (1T—= e} Tp
C_| [
ol =)o <= @]ﬂuuuuuuﬂ@] > o
e ool = o m)\o
- . ' - googooog 10

Signaly perdavimo kabelis: DVI-D — DVI-D (dviguba jungtis)
(pridedamas)

« o =m0 »

2. Kint. sr. adapterio maitinimo laida junkite | monitoriaus maitinimo laido jungti.

Démesio

* Jeigu ijungtas kint. sr. adapterio maitinimo $altinis, neprijunkite ir neatjunkite laido.
* Nejunkite kint. sr. adapterio ne tuo galu. Pusé su EIZO logotipu turi biiti vir§uje.

Maitinimo laida junkite patikring monitoriaus jungties forma.
Kad maitinimo laida pritvirtintuméte, uzverzkite maitinimo laido tvirtinimo varzta.

Prijungimas prie monitoriaus

B———a® ©

3. Pritvirtinkite maitinimo laido laikiklj (zr. ,,2-4. Maitinimo laido laikiklio
tvirtinimas*“ (puslapis 16)).

4. Maitinimo laida jkiskite j maitinimo lizda ir kint. sr. adapterio maitinimo
laido jungt;.
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5. ljunkite kint. sr. adapterio maitinimo $altin;.

- {jungta, o: i§jungta

6. Jeigu ketinate naudotis ,,RadiCS LE“ arba ,,ScreenManager Pro for Medical“,
prijunkite USB laida.

Prijungimas prie monitoriaus Prijungimas prie kompiuterio

(@) e

7. Monitoriui jjungti palieskite ¢.

Monitoriaus maitinimo indikatorius pradés Sviesti zaliai.

8. ljunkite kompiuteri.
Ekrane pasirodys vaizdas.
Jeigu vaizdo nematyti, papildomy patarimy ieskokite ,,Skyrius 3 Trik¢iy Salinimas® (puslapis 17).

Démesio

« Kai pasinaudosite, monitoriy ir kompiuterj i§junkite.

» Kad sutaupytuméte kuo daugiau elektros energijos, rekomenduojama i§jungti maitinimo mygtuka. I§jungus kint.
sr. adapterio maitinimo jungiklj arba iStraukus maitinimo laida, elektros energija monitoriui netiekiama.

Pastaba

 Kad pailgéty monitoriaus eksploatavimo trukmé, nesumazéty jo skaistis ir blity taupoma energija, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:
- Naudokite kompiuterio energijos taupymo funkcija.
- Kai pasinaudosite, monitoriy ir kompiuterj i§junkite.

2-3. Ekrano aukscio ir kampo reguliavimas

Abiem rankomis laikydami uz kairiojo ir deSiniojo monitoriaus krasto, reguliuokite ekrano aukstj, pokrypi
ir pasukima, kad uztikrintuméte geriausias darbo salygas.

Démesio

« Ziarekite, kad biity tinkamai prijungti kabeliai.
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2-4. Maitinimo laido laikiklio tvirtinimas

Pritvirtinkite maitinimo laido laikiklj, kad neisSkristy maitinimo laidas.

* Maitinimo laido laikiklj tvirtinkite tik tada, kai i§jungtas kint. sr. adapterio maitinimo Saltinis arba prie§ jungdami
maitinimo laida | maitinimo lizda.

1. Ikiskite gauta maitinimo laido laikiklj j maitinimo laido laikiklio tvirtinimo skyle,
esancig kint. sr. adapteryje.

2. Pareguliuokite maitinimo laido laikiklio padétj, kad ji gerai pritvirtintuméte,
ziurédami j toliau parodyta paveiksléli.

ﬂ —
| 1) Nuleiskite maitinimo laido laikiklio svirtele.
2) Pareguliuokite tvirtinimo padét;.

3. Pritvirtinkite maitinimo laido laikiklj, kad neiskristy maitinimo laidas.

@ (@
@ @
=
adll @
5=
@ @

= L

*Patikrinkite, ar gerai pritvirtintas maitinimo laido laikiklis.
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Skyrius 3 TrikCiy Salinimas

Jeigu pritaikius pasitilytas priemones problemos vis tiek nepavyko iSspresti, kreipkités { vieting EIZO atstovybg.

Problema

Galima priezastis ir spendimo budas

1. Nerodomas vaizdas
* NesSviecia maitinimo indikatorius.

* Maitinimo indikatorius Svie€ia oranzine Sviesa.

* Maitinimo indikatorius blyksi oranzine ir zalia
Sviesa.

Patikrinkite, ar gerai prijungtas maitinimo laidas

ir adapterio maitinimo laidas.

ljunkite kint. sr. adapterio maitinimo jungiklj.

Palieskite (D).

I8junkite ir po keliy minu€iy vél jjunkite kint. sr. adapterio
maitinimo $altinj.

Meniu ,Adjustment® (reguliavimas) padidinkite nuostaty
LBrightness® (rySkumas), ,Contrast” (kontrastas)

arba ,Gain“ (signalo stiprinimas) vertes. ISsamesnés
informacijos ieSkokite grafikos plokstés vadove.
Perjunkite jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie
tai ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
Pajudinkite pele arba paspauskite bet kurj klaviatiros
klavi$a.

Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

Jeigu judesio jutikliui nustatyta ,On* (jjungtas), gali bati,
kad jsijungé monitoriaus elektros energijos taupymo
veiksena. Prieikite arciau prie monitoriaus.

Kilo problemy su jrenginiu, kuris prijungtas per
,DisplayPort” jungtj. ISspreskite problema, iSjunkite ir
vél jjunkite monitoriy. Smulkesnés informacijos ieSkokite
atitinkamo iSvesties jrenginio naudotojo vadove.

2. Pasirodo toliau parodytas pranesimas.

+ Sis pranesimas pasirodo, kai nejeina
joks signalas.
PavyzdZiui:

No Signal

Signal-1 DVI

fHo 0.0 kHz
fVo 0.0 Hz

Signal-2 DP

fH: 0.0 kHz
f¥: 0.0 Hz
Check the input signal.

Sis prane$imas pasirodo, kai netinkamai jeina signalas, net
jeigu monitorius ir veikia gerai.

Kairéje puseje parodytas pranesSimas gali pasirodyti dél
to, kad ka tik jjungtas kompiuteris nesiuncia signalo.
Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

Patikrinkite, ar gerai prijungtas signaly perdavimo kabelis.
Perjunkite jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie
tai ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).
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Problema Galima priezastis ir spendimo biidas

f0:

fV:

Signal Error

fH: 43, 2kHz

Signal-Z DP

fD: taSky laikrodis
fH: horizontaliojo nuskaitymo daznis
fV: vertikaliojo nuskaitymo daznis

+ Sis pranesimas rodo, kad jvesties signalas « Patikrinkite, ar kompiuteris konfigGruotas taip, kad atitikty,
neatitinka nustatyto dazniy diapazono. monitoriaus skyros ir vertikaliojo nuskaitymo daznio
PavyzdZiui: reikalavimus (zr. ,2-1. Tinkama skyra“ (puslapis 13)).

* 18 naujo paleiskite kompiuter;.
» Naudodamiesi grafikos plokstés paslaugy programa
pasirinkite atitinkama nuostata. ISsamesnés informacijos

Signal-1 DVI ieSkokite grafikos plokstés vadove.
36. OMHz

Hz

@ Klaidy kody lentelé
Klaidos kodas Aprasymas

Q*** Klaidos, atsiradusios ,SelfCalibration“ proceso metu

1 Klaidos, atsiradusios pilkyjy tony skalés patikros metu

bt Klaidos, jvykusios DICOM metu

2% Klaidos, atsiradusios ,Custom® proceso metu

*3** Klaidos, atsiradusios CAL1 metu

*4** Klaidos, atsiradusios CAL2 metu

*H** Klaidos, atsiradusios CAL3 metu

**10 Maksimalus gaminio rySkumas gali bati mazesnis uz paskirties jrenginio rySkuma.
Sumazinkite paskirties jrenginio rySkuma.

**11 Maksimalus gaminio rySkumas gali bati didesnis uz paskirties jrenginio rySkuma.
Padidinkite paskirties jrenginio rySkuma.

**34 Gali biti, kad kalibravimo metu neislindo jutiklis arba j jj pateko Sviesos.
I8junkite kint. sr. adapterio maitinimo $altinj, kelias minutes palaukite, vél jjunkite
maitinimo Saltinj, tada vél vykdykite ,SelfCalibration“ arba pilkyjy tony skalés patikra.

**61 Gali bati, kad neislindo jutiklis.
Patikrinkite, ar Salia jutiklio néra pasaliniy objektu.
Dar karta atlikite ,SelfCalibration arba pilkyjy tony skalés patikra.

**94 LSelfCalibration” arba pilkyjy tony skalés patikros nepavyksta atlikti dél toliau
nurodyty nuostaty.
- | kairjji ekrang nesiunciamas signalas, o desiniojo ekrano vertikalioji skyra nesiekia

2160 tasku.

- Kairiojo ir deSiniojo ekrany vertikalioji skyra nesiekia 2160 tasky.

**95 Gali biti, kad netinkamos ,SelfCalibration® arba pilkyjy tony skalés patikros
vykdymo salygos.
Patikrinkite vykdymo salygas ir, jeigu reikia, jas atstatykite.
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Skyrius 4 Specifikacijos

Skystyjy kristaly
ekranas

Tipas IPS (apsauga nuo atspindziy)
Foninis ap3vietimas Sviesos diodai
Dydis 79 cm (31,1 colio) (78,9 cm jstrizainé)

Badingoji skyra

4096 tasky x 2160 eiluciy

Ekrano dydis (H x V)

697,9 mm x 368,0 mm

Atstumas tarp vaizdo
elementy

0,1704 mm

Ekrano spalvos

10 bity spalvos

(,DisplayPort“): 1,07 mird. spalvy (maksimumas) i§ 68 mird. spalvy

8 bity spalvos

(DVI): 16,77 mird. spalvy i$ 68 mird. spalvy paletés
Ziﬂréjimo kampai Horizontalusis 178°, vertikalusis 178°
(H %V, tipiniai)
Rekomenduojamas | 500 cd/m?
rySkumas

Atsako laikas (tipinis)

20 ms (juodas-baltas-juodas)

Vaizdo signalai

|&jimo signalo iSvadai

DVI-D (dviguba jungtis) x 2, ,DisplayPort“ x 2

Skaitmeninio

31 kHz —140 kHz / 29 Hz-61 Hz (DVI), 59 Hz-61 Hz (,DisplayPort")

nuskaitymo Kadry sinchronizavimo veiksena: 29,5 Hz-30,5 Hz, 59 Hz-61 Hz
daznis (H/V)
USB Jungtis Kompiuterio jungtis x 1, periferinés jrangos jungtys x 2
Standartiné USB specifikacija, versija 2.0
Maitinimas |éjimas Kint. sr. 100-120 V 10 %, 50/60 Hz 2,3-2,0 A
Kint. sr. 200-240 V 10 %, 50/60 Hz 1,2-1,0 A
ISéjimas Nuol.sr.245V 9 A

Maksimalus energijos
eikvojimas

ne daugiau kaip 227 W

Elektros energijos
taupymo veiksena

ne daugiau kaip (kai prijungta tik prie DVI jungties, neprijungtas
6,0 W joks USB jrenginys, parinkgiai ,Input Selection*
nustatyta ,Manual“, o ,DC5V Output® — ,Off")

Budéjimo veiksena

ne daugiau kaip (kai prijungta tik prie DVI jungties, neprijungtas
6,0 W joks USB jrenginys, parinkg€iai ,Input Selection®
nustatyta ,Manual“, o ,DC5V Output” — ,Off*)

Fizinés savybeés

Matmenys

747 mmx449,5-593,5 mm x 281,5 mm (I x A x P) (pokrypis — 0°)

Matmenys (be stovo)

747 mm x 430 mm x 130 mm (I x A x P)

Matmenys 148 mm x 74 mm % 280 mm (P x A x )
(kint. sr. adapterio)

Grynasis svoris Apie 19,8 kg

Grynasis svoris Apie 15,8 kg

(be stovo)

Grynasis svoris Apie 2,6 kg

(kint. sr. adapterio)

Auksgio reguliavimo

165 mm (pokrypis — 25°), 144 mm (pokrypis — 0°)

diapazonas
Pokrypis Aukstyn 25°, zemyn 0°
Pasukimas 344°
Darbinés aplinkos | Temperatlra 0-35 °C (32-95 °F)
reikalavimai Drégnis 20-80 % (be kondensacijos)
Oro slégis 540-1060 hPa
Transportavimo / | Temperatira —20-60 °C (—4-140 °F)
sandéliavimo Drégnis 10-90 % (be kondensacijos)
aplinkos Oro slégis 200-1060 hPa
reikalavimai

Skyrius 4 Specifikacijos
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Kint. sr. adapteris (PSA-073)
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Priedai
Kalibravimo rinkinys ElIZO ,RadiCS UX1“, vers. 4.3.0 arba naujesné
ElIZO ,RadiCS Version Up Kit* vers. 4.3.0 arba naujesné
Tinklo kokybés valdymo programiné jranga EIZO ,RadiNET Pro*, vers. 4.3.0 arba naujesné
Valymo rinkinys EIZO ,ScreenCleaner*

Naujausios informacijos apie priedus ir naujausia tinkama grafikos plokstg ieskokite miisy interneto svetainéje.
http:/www.eizo.com

Skyrius 4 Specifikacijos 21


http://www.eizo.com

Skyrius 5 Terminy zodynas

DDC (ekrano duomeny kanalas)

VESA uztikrina interaktyvaus nuostaty informacijos perdavimo (pavyzdziui, tarp kompiuterio
ir monitoriaus) standartizavima.

DICOM (skaitmeninis atvaizdavimas ir komunikacija medicinoje)

Standarta DICOM sukiiré Amerikos rentgenologijos koledzas ir JAV nacionaliné elektros irangos gamintojy
asociacija.

DICOM atitinkanti irenginio jungtis leidzia perduoti medicininius vaizdus ir informacija. DICOM 14 dalis
apibrézia skaitmeninio nespalvoto medicininio vaizdo rodyma.

»DisplayPort*

Tai sasajos standartas, skirtas vaizdo signalams, kurie standartizuojami pagal VESA. Jis buvo sukurtas
siekiant pakeisti iprastas DVI ir analogines sasajas ir leidzia perduoti didelés skyros bei garso signalus,
kuriy DVI sasaja nepraleidzia. Ji atpazjsta ir 10 bity spalvas, autoriaus teisiy apsaugos technologija, ilgais
kabeliais perduodamus signalus ir kt. Standartinio dydzio ir nedidelio dydZio jungtys buvo standartizuotos.

DVI (skaitmeniné vaizdiné sasaja)

DVI yra skaitmeninés sasajos standartas. DVI leidzia tiesiogiai perduoti kompiuterio skaitmeninius
duomenis be praradimy.

Tam naudojama TMDS perdavimo sistema ir DVI jungtys. DVI jungtys biina dvieju tipu. Viena is jy,
biitent DVI-D, skirta tik skaitmeninio signalo ivesciai. Kita, DVI-1, skirta ir skaitmeninio, ir analoginio

signalo jvesciai.

DVI DMPM (DVI skaitmeninis monitoriaus energijos valdymas)

DVI DMPM yra skaitmeninés sasajos energijos taupymo funkcija. DVI DMPM, kaip monitoriaus energijos
taupymo veiksenai, biitinos monitoriaus {jungimo (darbiné veiksena) ir deaktyvinimo (energijos taupymo

veiksena) nuostatos.

Gama verteé

Paprastai monitoriaus ry§kumas netiesiskai priklauso nuo i¢jimo signalo lygio; tai vadinama
gama charakteristika. Maza gama verté lemia nedidelio kontrastingumo, didelé gama verté —
labai kontrastinga vaizda.

HDCP (didelio pralaidumo skaitmeninio turinio apsauga)

Skaitmeninio signalo kodavimo sistema sukurta tam, kad skaitmeninis turinys, kaip antai vaizdo jrasai,
muzika ir pan., bty apsaugotas nuo kopijavimo.

Ji padeda saugiai perduoti skaitmenini turinj, kuris siun¢iamas per DVI arba HDMI jungtis, uzkoduojant
signalo i§vesties puséje ir iSkoduojant signalo ivesties puséje.

Jeigu jranga signalo i§vesties ir signalo jvesties puséje nesuderinama su HDCP sistema, atkurti skaitmeninio

turinio nejmanoma.
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Signalo stiprinimas

Si nuostata naudojama raudonos, Zalios arba mélynos spalvos parametrams reguliuoti. Skystuju kristaly
monitorius spalvas atvaizduoja Sviesai praeinant pro ekrano spalvy filtra. Raudona, zalia ir mélyna — tai trys
pagrindinés spalvos. Visos spalvos ekrane atvaizduojamos maiSant $ias tris spalvas. Spalvos tong galima
pakeisti reguliuojant Sviesos, praeinancios pro kiekvienos spalvos filtra, intensyvuma (stipruma).

Skyra

Skystyju kristaly ekrana sudaro daugybé nustatyto dydzio vaizdo elementy, kurie ap$vieciami, kad sudaryty
vaizdus. Si monitoriy sudaro horizontalieji 4096 ir 2160 vertikalieji vaizdo elementai. Todél, jeigu bendroji
kairiojo ir desiniojo ekrany skyra yra 4096 x 2160, visi vaizdo elementai apSviec¢iami kaip vaizdas per visa
ekrana (1:1).

sRGB (standartinis RGB)

Tarptautinis spalvy atklirimo ir spalvy erdvés periferiniuose irenginiuose (tokiuose kaip monitoriai,
spausdintuvai, skaitmeniniai fotoaparatai, skaitytuvai) formatas. Kad spalvas biity galima paprastai
pritaikyti internetui, jas galima rodyti naudojant tonus, artimus naudojamiems perdavimo ir pri€mimo

irenginiuose.

Temperatira

Spalvos temperatiiros metodas — tai metodas, kuriuo matuojamas baltos spalvos tonas; ji paprastai nurodoma
Kelvino laipsniais. Zemoje temperatiiroje ekranas parausvéja, o aukstoje, kaip antai liepsnos, temperatiiroje
pamélsta.

5000 K: rausva balta

6500 K: pagal dienos $viesa subalansuota balta

9300 K: melsva balta
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Priedas

Prekiy zenklai

Savokos HDMI ir ,,HDMI High-Definition Multimedia Interface” bei HDMI logotipas yra ,,HDMI Licensing,
LLC* paprastieji arba registruotieji prekiy Zenklai JAV ir kitose Salyse.

,DisplayPort Compliance Logo* ir VESA yra ,,Video Electronics Standards Association registruotieji prekiy
zenklai.

»Acrobat®, ,Adobe, ,,Adobe AIR ir ,,Photoshop™ yra ,,Adobe Systems Incorporated* registruotieji prekiy zenklai
JAV ir kitose Salyse.

»AMD Athlon* ir ,, AMD Opteron‘ yra ,,Advanced Micro Devices, Inc.” prekiy zenklai.

»Apple®, ,,ColorSync®, ,,eMac*, ,,iBook®, ,iMac*, ,,iPad®, ,,Mac®, ,,MacBook*", ,,Macintosh®, ,,Mac OS*,
»PowerBook* ir ,,QuickTime* yra ,,Apple Inc.” registruotieji prekiy zZenklai.

,»ColorMunki®, ,,Eye-One* ir ,,X-Rite* yra ,,X-Rite Incorporated paprastieji arba registruotieji prekiy zenklai JAV
ir (arba) kitose Salyse.

»ColorVision“ ir ,,ColorVision Spyder2* yra ,,DataColor Holding AG* JAV registruotieji prekiy zenklai.
»Spyder3“ir ,,Spyderd* yra ,,DataColor Holding AG* prekiy Zenklai.

ENERGY STAR yra JAV ir kitose Salyse registruotas ,,United States Environmental Protection Agency* prekiy
zenklas.

»GRACoL" ir ,,IDEAlliance* yra ,,International Digital Enterprise Alliance registruotasis prekiy zenklas.
NEC yra ,,NEC Corporation” registruotasis prekiy Zenklas.

PC-9801 ir PC-9821 yra ,,NEC Corporation prekiy zenklas.

»NextWindow™ yra ,,NextWindow Ltd* registruotasis prekiy Zenklas.

HIntel”, | Intel Core* ir ,,Pentium™ yra JAV ir kitose Salyse registruotieji ,,Intel Corporation prekiy zenklai.
»PowerPC* yra ,International Business Machines Corporation® registruotasis prekiy zenklas.

,»PlayStation” yra ,,Sony Computer Entertainment Inc.” registruotasis prekiy zenklas.

PSP ir PS3 yra ,,Sony Computer Entertainment Inc.” prekiy Zenklai.

»RealPlayer* yra ,,RealNetworks, Inc.” registruotasis prekiy Zenklas.

,TouchWare* yra ,,3M Touch Systems, Inc.“ prekiy Zenklas.

»Windows®, , Windows Media®, ,,Windows Vista®, ,,SQL Server* ir ,,Xbox 360 yra JAV ir kitose Salyse
registruotieji ,,Microsoft Corporation prekiy zenklai.

»YouTube® yra ,,Google Inc.” registruotasis prekiy zenklas.

,Firefox“ yra ,,Mozilla Foundation“ registruotasis prekiy Zenklas.

»Kensington ir ,,MicroSaver yra ,,ACCO Brands Corporation“ prekiy Zenklas.

EIZO, EIZO logotipas, ,,ColorEdge®, ,,DuraVision®, ,,FlexScan®, FORIS, ,,RadiCS*, ,,RadiForce*, ,,RadiNET*,
»Raptor ir ,,ScreenManager* yra Japonijoje ir kitose Salyse registruotieji ,,EIZO Corporation™ prekiy zenklai.

,ColorNavigator®, ,,EcoView NET*, ,,EIZO EasyPIX*, ,,EIZO ScreenSlicer, ,,i* Sound®, ,,Screen Administrator*
ir ,,UniColor Pro* yra ,,EIZO Corporation prekiy Zenklai.

Visi kiti imoniy ir gaminiy pavadinimai yra ju atitinkamy savininky paprastieji arba registruotieji prekiy Zenklai.

Licencija

Apvalus gotiskasis juodas taskinis Sriftas, kurj sukiiré ,,Ricoh®, naudojamas Siame gaminyje rodomiems Zenklams.
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Medicininis standartas

« Biitina uztikrinti, kad galutiné sistema atitikty standarto IEC60601-1-1 reikalavimus.

* Elektra maitinama jranga gali skleisti elektromagnetines bangas, kurios gali paveikti, riboti arba trikdyti
monitoriaus veikima. Tokia jranga reikéty jrengti kontroliuojamoje aplinkoje, kur biity galima iSvengti tokio
poveikio.

Irangos klasifikacija

- Apsaugos nuo elektros smigio tipas: I klasé

- EMC klasé: EN60601-1-2:2007 1 grupés B klasé

- Medicinos jrenginiy klasifikacija (MDD 93/42/EEB): I klasé
- Veikimo budas: nepertraukiamas

- IP klasé: IPX0
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Federalinés rysiy komisijos atitikties deklaracija

Skirta tik JAV, Kanadai ir pan. (vardiné 100-120 V kint. sr.)

Federalinés rysiy komisijos atitikties deklaracija

Mes, atsakinga Salis LEIZO Inc.”,

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Tel. (562) 431-5011,

pareiSkiame, kad gaminys Prekiy Zenklas EIZO

Modelis ,RadiForce RX850%

atitinka Federalinés rySiy komisijos taisykliy 15 dalj. Eksploatuojant §j gaminj biuitina laikytis Siy dviejy
salygu: 1) §is jrenginys neturi kelti Zalingy trukdziy, 2) §is gaminys turi priimti bet kokius gaunamus
trukdZius, jskaitant trukdZius, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.

Sis gaminys buvo i§bandytas, ir buvo i$siaiskinta, kad jis atitinka B klasés skaitmeniniy jrenginiy ribines
vertes, atitinkandias Federalinés rysiy komisijos taisykliy 15 dalj. Sios ribinés vertés buvo sukurtos tam,
kad uztikrinty deramg apsaugag nuo zalingy trukdziy, kai jrenginys jrengiamas gyvenamosiose patalpose.
Si jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti auk$tadaZne energija, be to, jeigu ji bus jrengta ir naudojama
nesilaikant instrukcijy, gali kelti radijo rySiui zalingy trukdziy. TaCiau néra jokios garantijos, kad konkretus
jrengtas jrenginys nesukels tokiy trukdziy. Jeigu Sis jrenginys sukelty Zalingy radijo ar televizijos signalo
priémimo trukdZiy (tai galima nustatyti i§jungus ir vél jjungus jrenginj), naudotojui rekomenduojama
méginti trukdzius pasalinti taikant vieng arba kelias i$ toliau nurodyty priemoniy.

Pareguliuokite arba kitur jrenkite signaly priemimo antena.

Padidinkite atstuma tarp jrenginio ir imtuvo.

Irenginj junkite | maitinimo lizda, kuris yra kitoje grandinéje negu lizdas, j kurj jjungtas imtuvas.
Papra$ykite platintojo arba patyrusio radijo ar televizijos techniko pagalbos.

*

Pakeitimai ar modifikacijos, atliktos negavus Salies, kuri yra tiesiogiai atsakinga uz atitiktj, leidimo gali
atimti i$ naudotojo teise eksploatuoti jrenginj.

Pastaba

Su Siuo monitoriumi naudokite pridedama toliau nurodytg kabelj arba EIZO signaly perdavimo kabelj,
kad trukdziai nevirSyty B klasés skaitmeniniy jrenginiy ribiniy verciy.

- Kint. sr. laidas
- Ekranuotas signaly perdavimo kabelis (pridedamas)

Kanados naudotojams

Sis B klasés skaitmeninis aparatas atitinka Kanados standartg ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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EMS (elektromagnetinio suderinamumo) informacija

Pagrindiné ,,RadiForce” serijos gaminiy paskirtis yra rodyti vaizdus ir normaliai vykdyti funkcijas.

A ATSARGIAI

»RadiForce” serijos gaminiai reikalauja ypatingy atsargumo priemoniy, susijusiy su
elektromagnetiniu suderinamumu, todél juos jrengti, paleisti veikti ir eksploatuoti reikia
vadovaujantis toliau pateikiama informacija.

Nenaudokite jokiy kity kabeliy, iSskyrus kabelius, kuriuos pateikéme arba nurodéme mes.
Naudojant kitus kabelius gali padidéti spinduliavimas arba sumazéti atsparumas.

Kabelio ilgis: dgs.

3m

Salia ,,RadiForce“ serijos gaminiy nelaikykite jokiy nesiojamuyjy ir mobiliyjy aukstadazniy rysio
irenginiy. Tai gali neigiamai paveikti ,,RadiForce* serijos gaminius.

»RadiForce* serijos gaminiy nereikéty naudoti Salia arba déti ant kitos jrangos. Jeigu déti Salia
arba ant virSaus butina, reikia stebéti jrenginj arba sistema ir jsitikinti, kad jie veikia normaliai
butent tokios sarankos, kokios juos ketinama naudoti.

Asmenys, jungiantys papildoma jranga prie signalo jéjimo dalies arba signalo iSéjimo daliy ir
konfigiruoja medicinine sistema, privalo uztikrinti, kad sistema atitiks standarto IEC/EN60601-1-2

reikalavimus.

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetiné spinduliuoté

»RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
»RadiForce® serijos gaminiy klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami batent tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos
testas
Radijo dazniy, 1 grupé ~RadiForce* serijos gaminiuose radijo dazniy energija naudojama tik jy vidiniam
spinduliuoté veikimui uztikrinti.
CISPR11/EN55011 Todél radijo dazniy spinduliuoté yra labai nedidelé, ir mazai tikétina, kad ji galéty,
trikdyti Salia esancios elektroninés jrangos veikima.
Radijo dazniy, B klasé »RadiForce” serijos gaminiai tinka naudoti bet kokiose patalpose, jskaitant
spinduliuoté gyvenamasias ir tas patalpas, kurios yra prijungtos prie vieSojo Zzemos jtampos
CISPR11/EN55011 maitinimo tinklo, i$ kurio elektros energija tiekiama gyvenamosios paskirties
Harmoniky emisija  |D klasé pastatams.
IEC/EN61000-3-2
ltampos svyravimai / |Atitinka
mirgéjimo emisija
IEC/EN61000-3-3

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetinis atsparumas

~RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
~RadiForce* serijos gaminiy klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami batent tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas IEC/EN60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka —
testo lygis rekomendacijos
Elektrostatiné +6 kV kontaktiné +6 kV kontaktiné Grindys turi bati medinés, betoninés
iSkrova (ESD) +8 kV jorg +8 kV jorg arba klotos keramikinémis plytelémis.
IEC/EN61000-4-2 Jeigu grindys dengtos sintetine
medziaga, drégnis turi bati bent 30 %.
Trumpalaikiy elektros|+2 kV +2 kV Maitinimo tinklo elektros energijos
trikdziy / pertrikiy  |maitinimo linijjoms maitinimo linijoms kokybé turi bati jprasta komercinei
IEC/EN61000-4-4  [+1 kV +1 kV ar gydomajai institucijai.

signalo jéjimo / iSéjimo
linijoms

signalo jéjimo / iSéjimo
linijoms

Virsjtampis
IEC/EN61000-4-5

+1 kV i$ linijos(-y) |
linija(-as)
+2 kV i$ linijos(-y)  Zeme

+1 kV i$ linijos(-u) |
linija(-as)
+2 kV i$ linijos(-y) | Zeme

Maitinimo tinklo elektros energijos
kokybé turi bati jprasta komercinei
ar gydomajai institucijai.
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ltampos <5% U (>95% <5%U; (>95% Maitinimo tinklo elektros energijos
sumazéjimas, trumpi |[sumazéjimas, skai€iuojamas |sumazéjimas, skaiCiuojamas [kokybé turi bati jprasta komercinei
pertrikiai ir jtampos |U;) per 0,5 ciklo U;) per 0,5 ciklo ar gydomajai institucijai. Jeigu
svyravimai maitinimo |40 % U; (60 % sumazéjimas, |40 % U; (60 % sumazéjimas,|,RadiForce” serijos gaminio naudotojui
i€jimo linijose skai¢iuojamas U;) per 5 skai¢iuojamas U;) per 5 reikia, kad jis nenustoty veikes esant
IEC/EN61000-4-11 |ciklus ciklus maitinimo pertrdkiui, rekomenduojama
70 % U+ (30 % sumazéjimas, |70 % U; (30 % sumazéjimas, |,RadiForce” serijos gaminj maitinti i$
skaiciuojamas U;) per 25 skaiciuojamas U;) per 25 nepertraukiamo energijos Saltinio arba
ciklus ciklus akumuliatoriaus.
<5 % U; (>95 % <5 % U; (>95 %
sumazeéjimas, skaiiuojamas |sumazéjimas, skaiCiuojamas
U;)per5s U;)per5s
Elektros energijos (3 A/m 3 A/m Elektros energijos daznio ir magnetinio
daznis (50/60Hz) ir lauko lygis turi bati badingas jprastai
magnetinis laukas komercinei ar ligoninés aplinkai.
IEC/EN61000-4-8

PASTABA U; — tai kintamosios elektros srovés jtampa prie$ taikant testavimo lygj.

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetinis atsparumas

»RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. ,RadiForce” serijos gaminiy,
klientas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami bitent tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC/EN60601 Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka —
testas testo lygis rekomendacijos

Perduoti radijo 3 Vrms 3 Vrms NesSiojamosios ir mobiliosios aukStadaznés rySio

dazniai nuo 150 kHz iki 80 MHz jrangos nereikéty naudoti blnant ar€iau bet kurios

IEC/EN61000-4-6 ,RadiForce” serijos gaminio dalies, jskaitant laidus,
negu rekomenduojamas atstumas, apskaiciuotas

ISspinduliuoti radijo |3 V/m 3V/m pagal lygtj, kuri taikoma siystuvo dazniui.

daZzniai nuo 80 MHz iki

IEC/EN61000-4-3 [2,5 GHz Rekomenduojamas atstumas
d=12/P

d=1,2/ P, 80-800 MHz
d=2,3/ P, nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

P yra maksimali atiduodamoji vardiné siystuvo
galia vatais (W), nustatyta siystuvo gamintojo,
o d yra rekomenduojamas atstumas metrais (m).

Fiksuotujy radijo dazniy siystuvy skleidziami
laukai, nustatyti atliekant elektromagnetinj
jrengimo vietos tyrima?, turi bati silpnesni uz
kiekvieno dazniy diapazono atitikties lygj®.

Netoli jrangos, pazymétos toliau nurodytu zenklu,
gali atsirasti trukdziy.

)

1 PASTABA Esant 80 ir 800 MHz dazniui, taikomas auk$tesnis dazniy diapazonas.

2 PASTABA Sios rekomendacijos tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetinj sklidima veikia absorbcija ir
atspindziai nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.

a

Fiksuotyjy siystuvy, tokiy kaip bazinés stotys, skirtos radijo (mobiliesiems arba belaidziams) telefonams, mobiliajam
radijui, mégéjiSkam radijui, radijo transliacijoms AM ir FM bangomis bei televizijos transliacijoms, sukuriamo lauko
stiprio teorinémis priemonémis tiksliai prognozuoti nejmanoma. Norint jvertinti fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy
elektromagnetine aplinkg reikéty atlikti elektromagnetinj jrengimo vietos tyrima. Jeigu toje vietoje, kur ketinama
naudoti ,RadiForce” serijos gaminj, iSmatuotas lauko stipris virSija pirmiau nurodytg taikyting radijo dazniy atitikties
lygi, batina stebéti, ar ,RadiForce” serijos gaminys veikia normaliai. Jeigu pastebima nukrypimy nuo normos, gali
tekti imtis papildomy priemoniy, pavyzdZziui, pareguliuoti ,RadiForce” serijos gaminio padétj arba gaminj perkelti |
kitg vieta.

Jeigu daznis virSija 150 kHz—80 MHz diapazona, lauko stipris neturéty virsyti 3 /m.
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Rekomenduojamas atstumas tarp nesiojamosios ar mobiliosios aukStadaznés rysio jrangos ir

»RadiForce* serijos gaminio

»RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidziamy radijo dazniy sukeliami
trikdziai yra kontroliuojami. ,RadiForce” serijos gaminiy klientas ar naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy
trukdziy iSlaikydamas minimaly atstuma tarp neSiojamosios ar mobiliosios aukStadaznés rysio technikos (siystuvy) ir
~RadiForce* serijos gaminiy, kaip rekomenduojama toliau, pagal maksimalig atiduodamajg rysSio jrangos galia.

Siystuvo vardiné Saugus atstumas pagal siystuvo virpesiy daznj
maksimali atiduodamaoji m
galia 150 kHz-80 MHz 80-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d=12JP d=12J/P d=23J/P
w
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Jeigu siystuvo vardiné maksimali atiduodamoji galia ¢ia nenurodyta, rekomenduojamg atstuma d, matuojamg metrais
(m), galima apskaiciuoti pagal lygtj, kuri taikoma siystuvo dazniui, kur P yra maksimali atiduodamoiji vardiné siystuvo
galia vatais (W), nustatyta siystuvo gamintojo.

1 PASTABA Esant 80 ir 800 MHz dazniui, taikomas didesnis dazniy diapazonui taikytinas atstumas.

2 PASTABA Sios rekomendacijos tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetinj sklidima veikia absorbcija ir
atspindziai nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zzmoniy.
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Priemonés, taikomos Kinijoje, laikantis apribojimuy,
numatyty pavojingoms medziagoms ,,ChinaRoHS*

Apie elektroninés informacijos gaminiy tarSos kontrolés zenkla

10

Siuo Zenklu Zymimi gaminiai, reglamentuojami pagal Elektroninés informacijos gaminiy keliamos tar$os kontrolés

administravimo priemones, kurios taikomos elektroninés informacijos gaminiams, skirtiems parduoti Kinijos Liaudies
Respublikoje. Apskritime nurodytas skaicius rodo aplinkai nekenksminga naudojimo laikotarpi. Atitinkamy saugos ir
atsargumo priemoniy paisymas uztikrina, kad gaminys nurodyta laikotarpi nuo pagaminimo datos neter$ aplinkos,
nesukels kiino suzalojimy ar zalos nuosavybei. Etiketé klijuojama kitoje irenginio puséje.

» Pavojingos medzZiagos pavadinimas ir koncentracija

Komponento Pavojingos medziagos pavadinimas
pavadinimas Svinas Gyvsidabris Kadmis Sesiavalentis | Polibrominti | Polibrominti
(Pb) (Hg) (Cd) chromas bifenilai difenileteriai
(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)

Spausdintinés x o o o o o
plokstés
Korpusas o o o o o o
Skystyjy kristaly x o o o o o
monitoriai
Kiti x o o o o o

o: rodo, kad toksiné arba pavojinga medZiaga, kurios yra visose Sios dalies homogeninése medZiagose, nevirsija
SJ/T11363-2006 nustatyty apribojimy.

x :  rodo, kad toksiné arba pavojinga medziaga, kurios yra bent vienoje Siai daliai gaminti panaudotoje
homogeninéje medziagoje, nevirsija SJ/T11363-2006 nustatyty apribojimy.
(Cia jmonés gali issamiau apibadinti technine situacija, susijusig su pirmiau pateiktoje lenteléje nurodytu
zymejimu x.)
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